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B. Giao Thường trực Hội ñồng nhân dân huyện cùng Ban Pháp chế tổ chức giám 

sát và báo cáo cho Hội ñồng nhân dân huyện các nội dung như sau:  

1. Giám sát công tác cải cách hành chính năm 2008. Trong ñó tập trung lĩnh vực 

liên thông một cửa từ xã ñến huyện trên lĩnh vực ñất ñai xây dựng. 

2. Giám sát việc thực hiện nhiệm vụ của các cơ quan tư pháp (Viện Kiểm sát 

nhân dân, Tòa án nhân dân, cơ quan Thi hành án dân sự, Công an huyện) 

3. Giám sát việc giải quyết ñơn thư khiếu nại, tranh chấp về ñất ñai. 

4. Giám sát việc thực hiện chính sách tái hòa nhập cộng ñồng ñối với các ñối 

tượng hồi gia sau cai nghiện và giải quyết việc làm. 

ðiều 2. Thường trực Hội ñồng nhân dân huyện Hóc Môn tổ chức việc triển khai 

thực hiện Chương trình hoạt ñộng giám sát năm 2008 của Hội ñồng nhân dân huyện; 

phân công, ñiều hòa, phối hợp hoạt ñộng giám sát của 02 Ban của Hội ñồng nhân dân 

huyện; thường xuyên xem xét báo cáo tổng hợp hoạt ñộng giám sát của 02 Ban Hội 

ñồng nhân dân huyện Hóc Môn.  

ðiều 3. Trên cơ sở Chương trình hoạt ñộng giám sát Hội ñồng nhân dân huyện 

và căn cứ vào chức năng, nhiệm vụ theo quy ñịnh của Luật Tổ chức Hội ñồng nhân 

dân và Ủy ban nhân dân, Thường trực Hội ñồng nhân dân, 02 Ban Hội ñồng nhân dân 

huyện Hóc Môn xây dựng và triển khai thực hiện Chương trình giám sát của mình. 

Thường trực Hội ñồng nhân dân huyện Hóc Môn lựa chọn nội dung giám sát bằng 

hình thức xem xét báo cáo những vấn ñề cử tri quan tâm trong quá trình thực hiện các 

Nghị quyết Hội ñồng nhân dân huyện Hóc Môn. 

Nghị quyết này ñược Hội ñồng nhân dân huyện Hóc Môn khóa IX, kỳ họp lần 

thứ 9 thông qua ngày 18 tháng 12 năm 2007./. 

 
 CHỦ TỊCH  

 Trần Văn Giữa 
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HỘI ðỒNG NHÂN DÂN 

HUYỆN HÓC MÔN 

 

Số: 16/2007/NQ-HðND 

 CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

Hóc Môn, ngày 18 tháng 12 năm 2007 

NGHỊ QUYẾT 
Về thực hiện cơ chế hành chính  

một cửa liên thông từ xã ñến huyện  

 

 

HỘI ðỒNG NHÂN DÂN HUYỆN HÓC MÔN 

KHÓA IX, KỲ HỌP LẦN THỨ 9 

 

Căn cứ Luật Tổ chức Hội ñồng nhân dân và Ủy ban nhân dân ngày 26 tháng 11 

năm 2003; 

Căn cứ Quyết ñịnh số 93/2007/Qð-TTg ngày 22 tháng 06 năm 2007 của Thủ 

tướng chính phủ ban hành Quy chế thực hiện cơ chế một cửa, cơ chế một cửa liên 

thông tại cơ quan hành chính nhà nước ở ñịa phương; 

Căn cứ Quyết ñịnh số 321/2004/Qð-UBND ngày 28 tháng 12 năm 2004 của Ủy 

ban nhân dân thành phố Hồ Chí Minh về áp dụng cơ chế “một cửa” tại Ủy ban nhân 

dân các phường - xã, thị trấn thuộc thành phố. 

Trên cơ sở xem xét Tờ trình số 1441/TTr-UBND ngày 14 tháng 12 năm 2007 

của Ủy ban nhân dân huyện Hóc Môn, qua ý kiến thảo luận ñóng góp của các ñại 

biểu, 
 

QUYẾT NGHỊ: 
 

ðiều 1. Thống nhất theo Tờ trình số 1441/TTr-UBND ngày 14 tháng 12 năm 

2007 của Ủy ban nhân dân huyện Hóc Môn.  

- Về mức thu dịch vụ:  

+ Hồ sơ cấp giấy chứng nhận quyền sở hữu nhà ở và quyền sử dụng ñất ở là 

150.000 ñồng/hồ sơ. 

+ Hồ sơ chuyển quyền sử dụng ñất: 100.000 ñồng/hồ sơ. 

+ Các hồ sơ còn lại liên quan ñến lĩnh vực ñất ñai: 50.000 ñồng/hồ sơ. 


